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Monsieur le Ministre,

En sa séance du 9 octobre 1991, la Commission
permanenteckecontrolelingulsthue(C p.C.L.), siégeant sections
réunies, a consacré un examen a la plainte deposee, le 13 fevrler
1991, contre 1/Administration des Pen51ons
de documents établis
{ veuve 4750 BUTGENBACH,
gui s’e ant adressee au service en allemand.
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L/Administration des Pensions est un service dont
le champ d’activité s’étend & tout le pays au sens des lois sur
l’emploi des langues en matiére administrative, coordonnées le
18 juillet 1966.

Dans ses rapports avec un particulier, un service
de 1l’espéce utilise celle des trols langues dont le particulier
a fait usage, conformément & 1’article 41, § 1, des lois
précitées,

Le service connaissait le choix linguistique de
l’intéressée, puisque sa demande était rédigée en allemand.
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Alors méme que le dossier de feu le mari de
Madame SCHNORRENBERGyp était rédigé en frangais, 1/Administration
des Pensions était tenue d’utiliser 1’allemand dans ses rapports
avec elle.

La C.,P.C.L. estime dés lors que la plainte est
recevable et fondée, mais dépassée eu égard au brevet établi en
allemand que le service a envoyé a 1’intéressée.

Le présent avis est notifié a la plaignante.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, 1’assurance
de ma trés haute considération.

Le Président,
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